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EXPLANATORY MEMORANDUM
In accordance with the fnamework agreement on fishenies between
the European Economic Community and Sweden, the ntwo parties heLd
consuLtations on their fisheries reLations in 1981. These consuLtations
resuLted in the initiaL Ling of an agneement estabLj shing rec'ipnocaL
fishing nights in 1981 and totaL aLLowabLe catches (TAC) for certain joint
stocks in the Kattegat and thei r aL Locat ion betr,Jeen the part i es.
The Comm'ission proposes that the CounciL, after consuLtation of-
ParLiament adopt the draft decision annexed hereto, agproving the agreement
negot'iated with Sweden and authorizing its President to designate the
persons empowened to sign 'it.
On the same occasion the CounciL is aLso invited to adopt, after
having consuLted the European ParLiament, the ReguLation proposed hereby.
The purpose of this ReguLation is to estabLish a reg'ime aLLowing Swedish
vessels to f ish in the Community f ishery zone.in accordance w.ith the
resuLts of the abovementioned consultations as set out in the draft
ag reement.
The pnoposaL for a.reguLation is based on the hypothesis that the
CounciL wiLL authonise herring fishing in the North Sea by Commun'ity
fishermen, in adopting the Commission proposaL estabLishing a TAC
for this stock.
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PROPOSAL FOR A, 
COUNCIL DECISION 
on the oonol~eion o~ the Aareement, in the form of an 
exchange of letters, 'establishing fishing arrangements 
between the European Economic Community and 
the Kingdom of Sweden for 1981 
.THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
Having ~egard to the Treaty establishing the European Economic Community, and 
in particular Article 43 ther~of, 
Havirig regard to the proposal from the Commission, 
Having regard to the opinion of ,the European Parliament (1), 
Whereas in accordance with the procedure provided for by the-fisheries 
agreement between the European Economic Community and the Kingdom of Sweden, 
and in particular Art.icles 2 and 6 _thereof, approved by Council .Regulation (EEC) 
· N° 2209/80 (2), the Community and Sweden have held consultations concerning 
their mutual fishing rights for 1981 and the management of joint biological 
resources ; 
Whereas at the conclusion of these consultations the two delegations 
' initialled an Agreement in the form of an exchange of letters ; 
Whereas it is in ~he. Community's interest to conclude that Agreement, 
HAS DECIDED AS FOLLOWS 
Article 1 
The Agreement in ~he form of an exchange of letters establishing fishing 
arrangements between the European Economic Community and the K~ngdom of Sweden 
for 1981 is hereby approved pn beh~lf of the Community. 
( 1) 
(2) O.J. n° L 226 of 29.8.1980, p. 1 
.I. 
'· ~;~·.: . 
• 
- 2-
The text of the Agreement is ?nnexed to this Decision. 
Article 2 
The President of the Council is hereby authorized to designate the persons 
empowered to sign the Agreement binding the Community. 
' Done at For the Council 
The President 
~ . 
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Agreed· record of conclusions of fishery consultations between Sweden ind 1 
' j I. 
the Euro~ean Economic Co~munity, Stockholm, 20 March 1981 .Vt 
1. 1. .A Swedish delegn:ion; he:~de~ by Mr. L. HANNERZ, and a Co'm·mun1ty 
delegation headed by Mr;. M. ~1ARCUSSE;N; met, in S_tockhol1ll on 20 March 1981 
' j .. , • 
1o~ 1981. This meeting was a -. to consult on fisheries· a....-rangerrients·'. 
continuation of p~ev.jous meet'ings i~-_Sto,ck~olm and Brussels •. 
• l, - -. 
'·. 
.• 
21 · · The delegations initialled the attached two exchanges· of letfers ·,one 
concerning fishery arrangements for ·1981 and one c~nce~ning the Communhy"s 
fina·n.cjal. contribution for 1981 to th·e: measur~s f~r the :promotion of 
the reproduction of salmon in,the Baltic Sea.· 
3. The Swedish delegation infdrmed the Community delegation of the 
intention of the Swedish Government ":o ma1ntai~ in· fore(. t'h.e pr~hibition 
' on all fishing with trawl· and purse seine from Friday m1dnight to· Sunday 
midni~ht within the 12 miles zone of Sweden in the Katt~gat. ·-
it. . (. 
The Community delegation to~k note of this declaration. 
11'. ~ ' I 
,. 
4. The delegations noted that the si~e·of -some qu~tas, 
in particular the quota for salmon, reflected the fact that 
' the Agre:ment applies only for less than one year.The quat~ 
therefore qould not be taken as a'_ precedent· for the following 
, years. 
'(;'.· 
,. 
5. The D~leeationc agreed to explore the possibilities for 
a resumption of the consul tat ions on a. qu,o.ta a:::-rancemant' in 
:the Skaeerrak •. 
. . 
Stockholm;~-20· March '1981- ·-· · 
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Sir, 
. ' ' .. 
I ' ' ~ { ~' '' ''" ~-
. .-
''' 
\,• ·) 
Letter from the Et1rope-an Economic Comrnurii ty 
to "the Gov0rrunent of Sweden 
.. 
j -, 
With reference to the consultations which.have been held 
·between the- European ,Econowic . Corr.m'L!-ni ty and Sweden ~ursuant to 
Articl~es 2 and 6 of the Aeree:n~nt- on fisheries between the 
Parties, signed· on 21. !'1arch .1977, I have the honour. to propose 
'• ' . . . 
that the Community and Sweden take the measures necessary· }_o 
' I 
implement the·.arrange:nents .set- o.ut in the annex to this _letter. 
1 .... 
I would·be grateful if .you would co:hfi:mn your Government!~ 
. . I 
agreement to this proposal. 
Pleiase ac9e'pt, Sir, the ,assurancte of my' highest ·conside~ 
r:ation. 
,.· 
' 
........ 
''· 
.. : 
·-. 
For the Co1h~cil of the 
European Economic Community 
' ~ . . 
I ' ' 
• I 
''-
'. . 
,·.· 
·~ ' . 
Sir, 
•'·-
" 'Letter from the Gov-ermnent _of Sr...reden · 
to the European Eco-nomic Community 
I• 
''' 
'{'-_ 
I have the honour to acknowledge 'receipt.of your letter o'f 
today's date, whi~h reads.as folloNs: 
"With reference to the consul-tations which have been he.ld 
. I 
betNeen the Europe~n Economic Con~unity and Sweden.pursu~nt to 
Articles 2 and 6 ·of t!J.e Ac-re~mer.t on fisherie~ between the 
Parties, siened on 21 V:arch 1977, I have the honour to propose 
tha_t the Corr.muni ty and Sweden take· 'the. measures necess.ary to 
implement ~he arrangements set out in the annex to this letter. 
I vJOuld be grateful if you would ·confirm your' Gov.ern_~:e~t 's 
agreement'to this p:r;-oposal. 
Please accept, Sir, the assurance. of my hi~~est .conside-
ration." 
I have the honour to confirm that the Gover:1rner.:t o.f· Svrcd0n 
is in agreem_ent vri th your -proposaL 
Please accept, Sir, the assurance of my highest conside-
ration~ 
'(.··· 
. I. 
. ' For the Government of Sweden 
•• 
'" ·' ' ,•. ~ 
. ' 
1 
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I,. .1 Quotas .. I. 
1. Each Party shall open for 1981 'ihe catch quotas. indicated ~ere~nder 
for the other in its r'e_spective: fishery zones 
1.1. Ouotas .'fo·r Community 'ves~els in the sw'e~ish -fishery, ~one' of the Baltic 
., ., . . 
Sea south of latitude 59030 N and south of a'\line drdwn from the 
. . 
lighthouse o.f Stevns to the lighthouse of Falsterbt>. · 
Species· 
Cod 
Herring 
Salmon 
/t _. 
I : / ' 
" ..... 
, 
'' 
' 
··-:-
/, 
,. 
ICES 
. IIId 
!I Id 
TIId 
I. 
''. 
' 
division·· Quantity 
'· 
4 . 500 
700 
qoo 
: ' 
.j 
. , 
'1.: 
I .,. ~ • 
I' '•-
.,._ 
(ton~). 
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• 
1 .2. Qut,pas for Swedi~h v'essel$ in ~he Community fish~ng zone in the Baltic 
Sea south of a line drawn from· the lighthouse or Stevns to the lighthou'se of' 
Falsterbo and in the .North ~ea : 
' I 
Species ICES division Quantity (tons) 
I 
Cod ' IIIc, d coo 
,Herring'" IIIc, d 4 ·ooo· 
Cod IV 150 
•$ 
Haddock IV .• 300 
20 Whiting i' IV ' 
,·Plaice IV · · bY:c·a tches. 
, Hackerel r'v sbo 
Herring. IV (3) 000 (2) 
Ling IV, VI ( 1 ) 200 
'v 
(1) north of latitude 56°30'X 
(2) This quota: i'lill only be effeet}ve in the event tha: .the Cor::r;•.mity 
allows fishing for· this stock by Community vessels and from the date o~ 
..-
which this p~rmission takes effect. 
· · If the Community has not granted such a permis.sion by 1 August 1981 the 
jarties will renegotiate the.quotas set out in this AgreeMent •. 
(3) This quota will apply only to' that part of ICES area IV in w!'lich, fishing 
for herring wtll be. allowed 'for Comm~nity vessels.· 
· 2.1. Each Party &hall adopt regulations to assure that fishing in 1981 in 
the K~ttegat shall be limit·ed to the -quotas set ·out hereafter 
., 
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Species ICES TAC 81 Allocation to. Allocation to-
division (t) Sweden ( t) EEC (t) 
Herring IIIa s (1) 35 600 {2) '17 800 (2) 17 800 (2) 
' 
. 
Cod IIIa s 16 400 6 500 9 900 
Whiting · IIIa S ,17 500 1 500 16 000 
.... .. 
Plaice I'IIa s . 10 500 1 000 9 500 ;. 
.(1) ICES II!a fiouth is that pqrt of ICES division IIIa south of the' line 
. d ra· ... -n from Skaecn lighthouse to the liehthoune of Tistlarna and fror.1 
there to the nearest coast· of Sweden. ' ..-
(2) Pr9visionaJ quotas . 
2.2. Catches' by VCGSCls or either party taken in.the Orcsund shall be 
debited to the respe_cti ve 'TAC fixed by that pa-rty for its 'fishery zone in ~ 
the Baltic Sea. 
: . 
? 7 
' -. .,) . rr;fe'!.":rer1 to in 2. 1 • 
- vessels· flying the flag· o'f Denmark and Sl(eden ·in accordance with the 
Agreer.1ent of. 1932 between D_enmark and Sweden on.·Fisherics. 
. ' 
vessels· flying the flag of other Member State? of the Col:li1luni ty anywhere 
, I ' 
" 
outside the" ~oastal. zo:r:e of. 12 · rtautical 1 miles .measured from the .base-linea 
of Sweden. · ... , · · · 
( 
I!. Licenses ' .t ' 
·• 
' ' 
· 1. · Each Party ·shall issue to ve.ssels ·_of the other :Party for. fishing the 
• - I ' 
quotas referred ·to in section Il, . paragraphe 1.1. and l-2-: the number of· 
licenses 'set out hereafter and _in accordance with the followi.ng · procc·dures: 
)-JI;L 
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Swedish fishery-in EEC :zone EEC fishery in ithe Swedish zone 
'N.umber of Number of Area Species IT~umber of Number-. of i 
vessels lice.rises · jvessels ' licenses 
to which valid in ,to v.·hich valid 'ln 
Area- Species 
licenses any· given \li.censes any given 
may be month may be month I 1 
(1) (2) 
issued . [issued 
' (3) (4) (5) (6) I (7) (8) 
. I 
Baltic Cod~& 169 53 13altic Cod ·& 300 75 
Sea herring Sea herring 
' 
"' Salmon " 30 18 
North · Herring 2QX 
'Sea 
Ling .2 2 I 
Other 
species 43 10 
x) Limited to 250 active.fis~ing-days. 
' I . 
,-4' 
, I 
2. The Parties shall notify each other 
a) 'pf the name and· charachteristics of the vessels to which licenses may be 
issued in the. course of the year (the number of which is limited' t6 the 
number ~indicated in col urns (:~) and (7), • · 
b) of the ves,sels to be. licensed for fishing in 'the zone of 'the other party 
during a given month at the latest on the first cay of' the preceeding 
month. 
' . 
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III. Catch statistics 
IV. 
v. 
. ' ' 
The Parties shall supply each other with monthly catch stati_stics 
for fishing on the' stocks· referred to in section II (paragraphe- 1 ~ 1., .1. 2., 
2.1., 2.2.) by their .own ve1:1sels •. The ·information for each_ month shall be •. 
communicated no later .than 6.0 ·days after the. end of thtit month. 
Consultations 
. The two Parties wil]. consult· on·the imule~entation of the 
... . . 
arrangements of the present 
' .t 
agreed record of conclusi-ons·. 
' 
" 
Ir.mlementa tion I., 
'.· 
·-
-,_! 
' ' ' -, ' 
. In-t!1e event that one of·,the Partie..s has not hefore 1 July 1981 
adopted·· the regulat?ry measures needed to· implement 'the arrangements set 
-;" .'' 
~ · .out. herein as well as t!1e obligation for ~essels to ca.rry •a .logbook as 
. . ' ' 'i . 
provided in Chapter 1, se.ction, ) of the Fishery ru::).es for the Skagerrak and 
the Ka~tegat,, the other P~rty. shall .be free to denounce' .·the arl_"ange:fents 
set out herein at any t'ime ~ftez\ that date. · . 
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Letter from the delegation of the 
,-
Swedish Go~ernment 
Sir, 
.. 
I refer to the consultations held in Stockholm, fiarcn 20, l981 
between a delegation of the European Econom~c Com~unity and a 
.. 
delegation of the Swedish Government pursuant to the Agreement on 
certain measures for the purpose o,f promoting the repFoduction of 
salmon in the Baltic Sea between the European Econo~ic' Community 
·and the Government of Sweden sitned on 21 november 1979. I have 
the honour' to confirm that the Burop~an Econo!'lic. Corr;m.uni ty' s 
financial·contritution referred to 1in the abovementioned 
A~reement, ·for ·-:?e1 has. ceen determined on. the bas.is of .the 
prin~iples s~t o~t {n krti~~e 3 of ~he said Aer~~ncnt to 1 469.652 
s· ..... Cr. I also con~i rm that it. has .been ar:reed that -this amount 
will be trans'ferred to the Swedish authorities before' 1 August 
.• 
1981. 
' I would be oblieed if you woulri kindly let me know- that your 
delegation is in aercement \l'ith -the- foreeoing. 
Please accept, Sir, the assurance of my~ hiF,hest consideration. 
• 
... ~.- .· 
·' 
For the --delegation ·of the 
Swedish Government 
( . 
·L~ HANNERZ 
I· 
/ 
' . 
o\' 
·r 
'. r 
I' 
Letter from the delegation of the 
European Economic Co~unity 
Sir, 
-. 
'' 
'-
I have th~ honour to acknowledge receipt or' your letter of today• s' 
' date with the following ·co~tent: 
' 
"I refer to the consultations held in Stockholm~ Harch 20, 1981 
- . 
between a delegation of· the European Economic Community and a 
- ~ delegation of· the Swedish' Government pursuant to the Aereement ·on 
.certain measure's for'· the purpose of promotin.c the l:-eproduction of 
salmon in the ·Baltic Sea between. the European Economic Community 
and the, Government bf Swenen _sicmed ·on 21 ·november 1979. I 'have 
. 'the honour to confirm that·. the European Economic Comm~ni ty:' S ~ .. , · 
financial contribution referred to in the, 
for 19~1 has been .determined on the basis 
- out in Arti~le 3 of the said Agreement to 
confirm that it has be'en agreed that this 
abovei!lenti6.ned_ Airr.eerr1ent 
' I 
of, t~e yrin~iples set 
1 469 '652 Sw. Cr. I~ilso · 
amount will be 
. . 
transferreq to the Swedish authOrities before 1 ·August 
1
1981. 
I would obliged if you would kindly let me know that your 
delegation is· ~n agreement with the foregoing." ·. 
t'i.....' 
I have the honour to inform you that_ my delegation is in agreem·ent 
with the contents of your let-ter. 
, .. · \ ' 
Please acce1>'t, S~r, the ass.urance of .my highest consideratiop.· 
I' - 11/' ' 
For the ·deleeation of the 
· ' Eu'ropean Economic Community 
. .· 
M. HARCUSSEN 
'•' 
-. 
'] ( ' !-:.Yf 
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·Proposal for a 
COUNCIL RffiULATION (EEC) _ 
< If 
laying down certain measures for the conservation 
and management of fishery resources applicable 
to vessels flying the flag of Sweden 
, THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES-, 
Havi~ ~gard to the Treaty establishing the European Economic Community, and 
in particular Article 43 thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Having regard to the-opinion of the European Parliament (1), 
' Whereas in accordance ,with the procedure provided tor by the fisheries agreement / 
between the-European Economic Community and the Kingdom of Sweden, and in particulaf 
~Art{cles 2 and 6 thereof, approved by Council R~gula~ion (EEC) No~20~/80_(2~, the 
-community and Sweden have held consul tat ions concerning t-heir mutual fishing 
rights for 1981 and the management of joint biological resources ; 
Whereas at the conclusion of these consultations the two delegations initialled 
an Agreement in the form of an exchange of letters ; 
·Whereas the Agreement of 19 December 1966 between Denmark, Norway and Sweden 
:··on mutual access to fishing in•Skagerrak and Kattegat provides that each party 
sha~l grant access to~Tishing_ by vessels of_ the other parties within its 
fishing zone in. Skagerrak and part of Kattegat seawards of four nautical miles 
from·the base-lines,without quantitative limitations; 
(1) 
(2) o;J. n° L 226 of 29.8.1980, p. 1 
1 
I 
I 
I 
I 
, I 
I 
Whereas the Convention of 31 December 1932 between Denmark and Sweden 
I 
~ concerning fishing conditions in the maritime waters bordering both parties 
' . 
provides tha~ each party shall grant aooess to fishing oy vessels of the other 
- -party within its fishing zone in the Kattegat seawards of three nautical miles . 
from the coast and'in certain parts of Oresund and the Baltic Sea up to the 
base-lines,without qua~titative limitations ; 
- ,.-~ ~·--- -~- .. 
,·, 
HAS ADOPTDED THIS REGULATION 
Article 1 
1. Fishing by vessels flying the flag of Sweden in the 200~ile zone of the 
Member States in the North Sea, Skagerrak,_Kattegat, _the Baltic Sea, the 
, Labrador Sea, Davis Strait, Baffin Bay and the Atlantic Ocean north of 43°N 
shall be authorized in 1981 for the species referred to in Annex I within the 
geographical and quantitati~e: limits laid down therein and in accordance with. 
the provisions laid down in this Regulation. 
2. Notwfthstandi ng the provisions: of para-gra~h 1 ~-fi sh_ing by -v-rs_i~~~s- f[y{ng-ihe -ftag 
• ' !~ ' 
of Sweden is authorised without q-uantitative Lim}_ts in the fkagerrak, Kattegat :~ 
and 0-resund. 
3. For the purposes of this Regulation : 
' 
- the Skagerrak is the area limited in the west by a line drawn from the 
. 
· ligthouse of Hanstholtri"' to the lighthouse of Lindesnes and in the south by a 
line drawn from the Skagen lighthouse to the lighthouse of Tistlarna and from 
there to the nearest coast of Sweden, 
- the Kattegat is the area limited in the north by a line drawn from Skagen 
. 
lighthouse to the lighthouse of Tistlarna and from there to the nearest coast 
of Sweden and in the south by a line drawn from Hasenore Head to Gniben Point, , 
from Korshage to Spodsbjerg, and from Gilbjerg Head to the Kullen, 
- Oresund is the area limited in the north by a line drawn from Gilbjerg Point 
to the Kullen and in the south by a line drawn from the lighthouse of Stevns 
to the ligthouse of Falsterbo. 
4.Fishing authorized under panagraphs 1 and 2 shall be limited to the. parts of 
the 200~ile fishing zone lying seawards of 12 nautical miles from the 
base-lines from which the territorial waters of Member States are measured, 
with the following exceptions : 
---- ------~-----_.._ _____ ......,... _____________ --- --- ·---~-
- 3-
(a) fishing in Skagerrak i.s authorized seawards of four nautical miles from 
the base-lines of Denmark ; ' 
· (b) fishing in Kattegat is authorized seawards of three nautical miles from 
the ·coast of Denmark ; 
(c) fishing in the Baltic Sea is authorized seawards of three nautical miles 
from ·the base-lines of Denmark ; 
.(d) fishing in Oresund is authorized within the areas and in accordance with 
the conditions set out in Anne~ II. 
5.-Notwithstanding paragraph 1, unavoideable by-catches of a species for which 
no quota is established in a zone shall be permitted within the limits fixed 
in the conservation measures in force in the zone concerned. 
6. By-catches in.a given zone of a species for which a quota is established in 
that zone shall be counted against the quota concerned. 
Article 2 
l. Vessels fishing under the q~otas established in Article 1 shall' comply with 
the conserv~tion and control measures and all other provisions governing 
fishing in the zones referred to in that Article. 
2. Vessels referred to in paragraph 1 shall keep a logbook in whi~h the 
information specified in Annex III is to be entered. 
I 
'1.··· 
3~ Vess~ls referred to in paragraph 1, except those fishing in Skagerrak, 
Kattegat an~ Oresund, shall transmit to the Commission, according to the rules 
set out in Annex IV, the information specified in that Annex. • J 
_4. The registration letters and numbers of the vessels referred to in· 
paragraph 1 must be clearly marked on the bow of the vessels on both sides • 
• !. 
-I 
- 4-
Article 3 
._) 
1. Fishing within ICES sub-areas IV and VI, and ICES division III c, d under 
the quotas established in Article 1, shall be permitted only where a licence 
issued by the Commission on behalf of the Community at the request of the 
Swedish authorities is held on board'and where the conditions set out in the 
licence are observed. 
2. Licences sh~l be issued for the purposes of paragraph 1 subject-to the 
' 
condition that the number of licences va~id at any time during a given month 
shall not exceed : 
53 for fishing cod-and herring in the Baltic Sea, 
2 for fishing ling in ICES sub-area IV and division VIa (north of 56°30'N), 
20 for fishing herring in ICES divisions IVa and IVc, 
10 for fishing in ICES sub-area IV all species referred to in Annex I other 
· than herring and ling. 
3. Th~ total number of fishing days for all vessels licensed to fish for 
herring shall not exceed 250. 
4. When an applicatiqn for a licence is submitted to the Commission, the 
.following information shall be supplied 
(a) name of the vessel ; 
(b) registration number ; 
(c-) ~xternal identification letters and. numbers 
(d) port of registration ; 
(e) name an address of the owner or charterer 
(f) gross tonnage and overall length 
(g) engine power ; 
(h) call sign and radio frequency 
(i) intended method cf' fishing ; 
(j) intended area of fish~ng·, ; 
(k) species for which it is intended to fish 
(1) period for which a licence is requested. 
.1. 
'Ill. ,' ., • '""'11'·, T~ : '" ,- 1 
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5. Each ~icence shall be valid for one vessel only. When several vessels are 
taking part in the same fishing operation, each vessel shall be in,possession 
of a licence. 
6. Licences may be cancelled with a view to issuing new licences. Cancellation 
shall take effect from t.he date of the surrender of the licence to the 
Commission. New licences shall take effect from the first of the month 
,', ' ' . 
following that in which they are issued. 
Article 4. 
Only long-liners shall be authorized to fish for ling. 
Articles. 
' The competent authorities of the Member States shall take appropriate steps, 
including the regular inspection of vessels, to ensure the enforcement of this 
Regu].ation. 
Article 6 
Where an.infringement is duly found to have taken place, the Member States 
,s~all, without delay, inform the Commission of the name of the vessel involved 
and of any action they have taken. · 
Article 7 
This Regulation shall enter into force on the day of its publication in the 
Official Journal of ~he European Communities. , 
It shall apply from 1 January to 31 December 1981. 
This Regulation -shall be binding in its entirety and directly applicable in 
all Member States. 
Done at For the Council 
The President 
ANNEX I' 
Fishing quotas ! 
t 
I 
------------------------------------!-. 
Species Area within which 
fishing. is authorized 
Quantity (tonnes) I I . 
i 
f ' -------------------------------------------------------------~ 
Cod ICES III c, d 1.000 
ICES IV 150 
Haddock ICES IV 300 
Whiting ICES IV 20 
Plaice ICES IV by-catches 
Mackerel ICES IV 800 
Herring ICES III c, d 4.000 
ICES IVa, IVc 1.000 
Ling ICES .IV, VIa ( 1) 200 
(1) North of latitude 56°30 1 N 
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1. Inside a depth of 7 m only the following are allo':Ved: 
1 , (a) fishing by net for herring; and ,• 
(b) fishing by.lines. in the mo~ths 'of July to October inclusive. 
', 
2. Ou~ide a depth of 7 m fi~hing by trawl or seine is prohibited south of a line from Elldcilde Hage to 
,Lerberget. 
3. · Notwithstanding paragraph 2, fishing is allowed on the. Middelgrunden by 'agnvod' which does not 
measure more than 7·5 m between 'armspidserne'. 
4. North of the line refered to in paragraph 2 fishing by traw~ or Dani&b seine is allowed up eo three 
nautical miles from the ~t. . · . · · 
I 
·• ' 
ANNEX .. IIl 
The following details arc to be entered in the logbook after each haul: 
1. the quantity (in kg) of each species caught; 
2. the date and the time of the haul; 
.,. 
' 3. the geographical position in which the catches were made; 
. ' 
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ANNEX IV 
Th~ information to be transmitted to the Commission ·and the tim~able for its transmission is M 
foUows: · 
I' 
I • ' 
On ea~h occasion the vessel enters the 200· nautical mile fishing zone off the coasts of the Member. 
States of the Community which is ~overed by Community rules on fisheries: 
(a) the information specified under point 1.4; 
... 
(b) the quantity (in kg) of each species of fish in the hold;· 
(cf when and where fishing is to commence. 
if the fishing operation rcq~ires more than one. entry into. the Commu~ity fisheries 19ile on any 
given day, a single communication on first entering the zone will be sufficient. 
1.2.' On ~ach occasion th~ vessel leaves the 200 nautical mile fishing zone off the coasts of the Member . 
States of the Community which is covered by Community ~ules on fisheries: · · 
(a) the information specified !Jnder point 1.4 below; 
(b) th~ quantity (in kg) of each. species of fish in ~he ~old; 
(c) the' quantity (in kg) ,of each species caught since the previous transmjssion; · -
(d) the ICES division in which the catch~' were taken; 
•' 
(c) the quantity '(in kg) of each species transferred to other vessels sinec the vessel entered the . 
Commumty fishing zone and the identification of the vessel to which the transfer. was made; · 
(f) the quantity (in kg) of each, ~pe'cies landed in a port of the Community since the vessel entered. 
· the ·Community fishing zon'e •. 
If the fishing operation requires more than ~ne exit from ·the Community fisheries zone on· any·· 
given day, a single communication o!' the_. last exit will be sufficient. · 
1.3. At wee,kly intervals, commencing on the:' seventh cby 'afta_: ~he vc:Ssel first enters the fishing zone 0£ · 
. the Member States: • , . · · . , · 
(a) the information specified under point 1.4 below; 
(b) the quantity (in kg) of each species _caught $,incuhe previous tr~ns-mission: · 
(c) the IC~ division in wl]ich the catches. were made. ' 
' . ' . 
1.4. (a) the name, ca'll sign, identification n.um~rs and letters of the veisel ~~d the name 'of it1 ma~t~; 
. ' ' 
(b) the licence ~mbcr if the vessel is under licence;· 
I 
(c) the serial :number of the: message; 
.... 
Jd) idcn~fication of the type of message; 
(e) the date, the time and the geographical position of the vessel. 
2.1. The information specified under point 1 shall be transmitted to the Commission of the European · 
Communities in Brussels (telex address 24189 FISEU·B) via one of the radio stations listed under 
point 3 below and 'in the form' speCified under point 4. _ . ·. , : . 
2.2. If it is impossible for reason~ of fore~ majeure .'for the message to be transmitted by the vesSel:· it 
may be transmitted on the vessel's behalf by another vessel. 
3. Name of radio 114tiOII 
Skagen 
Blband 
Noiddeich 
.. 
I 
··' 
.• 
Call sign,·of radio station, 
OXP 
OXB 
DAF OAK 
DAHDAL 
I) A ID AM 
DAJDAN .. · 
1-
... 
.. 
. I 
--,, 
.0 
! :' 
_,_ 
i .. 
I. 
Schevcningc:n 
' Oostcmde 
North Foreland 
Humber 
Cullc:rcoats 
Wick 
Oban 
Portpatrick · 
Anglesey 
Ilfracombe 
Niwn 
Stonehaven 
l'onshcad 
Land's End 
Valenria 
Malin Head 
Boulogne 
Bre~r 
Saint-N.uairc 
Bordcaux-Arcachon 
Prins Christians Sund 
Julianch.ib 
Godthab 
Hol,tcinsborg 
Godhavn 
Stockholm 
Goteborg 
R0nne 
4. Form of communications: 
I • 
t. 
I ~ •. ' 
, I 
rcu 
OST 
GNF 
GKZ 
GCC 
GKR 
GNE 
GPK 
GLV. 
GIL 
GNI 
GND 
GKA 
GKB 
GKC 
GLD 
• EJK 
F.JM 
FFB 
FFU 
FFO 
FFC 
OZN} . OXF 
. OXI Central Godhtlb 
OYS . 
'OZM 
SOJ 
SOG 
OYE 
The information specified under' point 1 shall contain the f9llowing elements, which &hall be given 
~the following order:· 
· - name of vessel; 
-call sign; 
- external. identification letters and numbers; 
' 
.,.. .-. serial number of the me>.sage for the vo.rage in question; 
- indication of th~.type of message according to the following code: 
~. 
- message- when cntermg the Community zone: 'IN', 
-. mess:~ge -when leaving the Community zone: •our, 
- ~ec:kly mcssa):e: 'WKL'; 
the geographical position; 
the ICES ~ivi~ion in whi.:h fishing is expected to commence; 
the d.tte on which flshrng is cxpe~1ed to commence; ' 
the qu.mtity {in kg) of each species of f1sh· in the hold using the code mentioned in point S 
hclo"; 
- the qu.u.ltlty ·(m kg) of each species caught since the previous transmission using the code 
mcnt10ncd in point 5 below; 
- the ICES davis1on in whach the cat.:hes were made; 
tht' <ju.mtity (m kg) of each spccics'fransfcrred to other vessc:l.s since the previous transmission; 
the n.unc and c.11l sagn of the vessel to which the transfer was made; 
' " 
- the quantity ,(in kg) of each species landed in a port of the Community since the previo~s 
tran~mission; · · 
name of the muter. 
'. 
- .· 
.. 
I' 
/ 
1' 
J ; 
r .. 
i 
I 
I 
I 
i 
I 
• 
.. 
I 
•' 
< '"~_.-' '·-"t"f~:,, ~- '!!VJ?:.:r:,":·A:1!{~";"7~:---::--··-··~l'·•- ~~ 
_ .... "Y-, ·~:"'"' ... ~',_..::_ ........ ~ ... ·~ ~ ~? 
G., "r 
1:..) ' 
~ 
S. ·. The code to be used to indicate the ~uantitiea 01 6sh on board u mcGtioned, in pOint 4 above: 
. ' . ' 
A. ·rnep-~ater prawn (Pandalus borealia), 
B. Hake (Mcrluccius mcrluccius), 
C. Greenland h~libut (Rt'inhardrius hipPoslouoidcs): . 
D. Cod (Gadus morrhua), · 
E. Haddoek (Melanogrammus aeglefinu_s), 
· F. Halibut (Hippoglossus hippoglossus), 
' G. Mackerel (Scomber scombrus), 
• 
H. Horse-mackerel (Trachurus trachurus), 
I. Round-nose gr"nadier (Coryph~cnoidcs rupeatria), 
J. · Saithe (P,ollachius virens), ·, 
K. Whiting (Merlangus merlangus), 
L. Herring (Clupea harengus), · 
'' 
M. Sandcel (Ammodytcs sp), 
N. Sprat (Ciupea sprattus), 
0. Plaice (Picuronecte_s platcssa), _ 
P. Norway pout (Trisoptcrus csmarkii), 
Q. Ling (Molva molva), 
R. Other, 
S. Shnmp (Penaeidae), 
T, An~ovy (F.ngraulis cncr~ssicholus), 
, . 
U, Redfish (Scba~tes sp), T 
V. American plaice (Hypoglossoid~ platcssOidea)~ . 
V/. Squid (~llc'x), 
X. Y cllo,wtail (Limanda ferruginea), · 
Y. Blue whiting (Gadus poutasaou)., 
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